Porownanie thumaczen Lukasza 1:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I oto bedziesz milczacy i nie mogacy powiedzie¢ az do tego
interlinearny | Przektad Textus | dnia staloby sig¢ te za to nie uwierzyle$ stowom moim ktore
Receptus to zostang wypelnione w porze ich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz oto begdziesz niemy,* ** nie bedziesz mogt mowic az
dostowny dostowny do dnia, w ktorym si¢ to stanie, za to, ze nie uwierzyles
moim stowom, ktére zostang wypelnione w swoim
czasie. ***123)
PBPW Przektad Nowy I oto bedziesz milczacy i nie mogacy powiedzie¢ az do dnia,
dostowny Testament (gdy) stanie sie to; za (to ze) nie uwierzyte$ stowom mym,
Popowski- ktore to wypelnione zostang w porze ich.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I oto bedziesz milczacy i nie mogacy powiedzie¢ az do tego
dostowny Oblubienicy dnia staloby sie te za to nie uwierzyle$ stowom moim ktore

to zostang wypetnione w porze ich

7 <x>490 1:61-63</x> wynika, Ze stat si¢ on niemy i gtuchy.
2 <x>20 4:11</x>; <x>330 3:26</x>
3 <x>490 1:45</x>
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